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1. Uvod

Ve své rocnikové praci se vénuji inscenaci Vojcek némeckého autora Georga Biichnera, které
byla uvedena vroce 2009 v Divadle na Vinohradech v rezii Daniela Spinara. Thned po
premiéie zaznamenala znacny rozkol mezi odbornou vefejnosti, kterd predstaveni prevazné
kladné hodnotila a divaky, kteti ve velké mife hru neptijali. Od pocatku se divadlo muselo
potykat s nizkou navstévnosti a inscenace byla hrana jen rok, béhem kterého vsak ziskala

Cenu Alfréda Radoka a Cenu Josefa Balvina.

V kontextu porevolucni dramaturgie vinohradského divadla se jednalo o netradiéni pocin,
kterému 1 denni tisk vénoval vyraznou pozornost. Piesto se nejednalo o novy dramaturgicky

smér a vinohradské divadlo na Vojcka podobnym stylem nenavézalo.

V praci se snazim zmapovat podobu inscenace, které text Vojcka svou neuzavienosti
a fragmentarnosti nabidl Sirokou moznost vlastni interpretace, v€etn¢ vyznamového dotvoreni
n¢kolika scén a vytvoteni vyrazné postavy Blazna, ktera se v piivodnim textu vyskytuje pouze
okrajové. Déle se vénuji recenzim, které vysly v odbornych periodikéch 1 kulturnich rubrikach

pirednich ¢eskych novin.

Ve své praci jsem vychazela pfedevsim z interniho zdznamu Vojcka, ktery mi byl zaptijcen

Divadlem na Vinohradech, a dostupnych recenzi a ohlast.



2. Déj Vojcka

D¢j pojednava o Vojckovi, mladém vojakovi, ktery zije s Marii a vychovava s ni svého syna.
Z divodu jejich zaopatteni slouzi u Hejtmana a Doktora, ktery na ném provani pokus, zda je
mozné nékolik mésict jist jen hrach’. Jejich sluzby jsou provazeny ponizovanim a krutosti,
kterym ho oba vystavuji, coz se projevuje psychickou labilitou a slySenim vnitfnich hlast.
Jedinou jeho zivotni jistotou je Marie, kterou béhem vesnické zabavy spatii tancit
S Plukovnim tamborem. Natolik Vojcka rozrusi mozna nevéra, ze si pofidi niiz a Marii odvede

k fece, kde ji zabije.

3. Pripad J. Ch. Woyzecka a jeviStni uvedeni

Drama Vojcek je inspirované osudem Johanna Christiana Woyzecka, ktery v Lipsku v roce
1821 ubodal svou milenku a o t¥i roky pozdgji byl veiejn& popraven?. Neni zcela ziejmé, jak
se Georg Biichner o ptipadu dozv&d&l®. Dramatu se zadal vénovat ve svych dvaceti tiech
letech a jeho pfedCasna smrt o nékolik mésici pozdéji vroce 1837 zapfiCinila, Ze text
nedopsal. V jeho pozustalosti se dochovalo n¢kolik vystupt, avsak Vv neucelené formé bez
oznacéeni potadi i nazvu dila. V nékolika ¢astech se jednalo jen 0 naértky scén a poznamky
vyrazné kopirujici soudni proces. Dodnes tak neni ziejmé, jak zamyslel jejich sled. Text byl
poprvé vydan o &vrt stoleti pozd&ji némeckym spisovatelem Emilem Karlem Franzosem®.
V roce 1920 podrobil prof. Georg Witkowski original dramatu kritické analyze. Ackoliv byly
listy zna¢né€ poniCeny starim i pfedchozim nesetrnym chemickym zkoumanim E. K Franzose,
tak se zaCala zpochybnovat jeho forma a uspofadani jednotlivych obrazi a divadelni tvurci

1 teoretici zacali vytvaret vlastni seskupeni textu.

Piibéh Vojcka je povazovan za dilo, které predb&hlo svou dobu. Jistou zasluhu na tom ma

pravé jeho fragmentarni forma, posouvajici dilo k moderni dramatice a davajici inscenatorim

! Vychézi z realniho pokusu v 19. stoleti, kdy bylo zkoumano, zda mohou vojéci tfi mé&sice jist jen hrach. Vedla
je ktomu snaha o usporu a moznost nahrazeni drahého masa levné&j$imi lusténinami. Vojaci zacali propadat
halucinacim, slabosti a kiecim, protoze jednotvarna strava je zcela nevhodna pro lidsky organismus.

2 Jeho proces provazely spory o jeho dusevni zdravi mezi odborniky i Sirokou vefejnosti a ani jeho poprava tyto
debaty neukoncila, ackoliv byl soudem uznan za dusevné pticetného.

¥ Predpoklada se, Ze si mohl piedist ¢lanky v 1ékatském Casopise ,, Zeischrift fiir die Staatzarzneikunde*, do
kterého prispival jeho otec, 1ékai Ernst Biichner. Je také moznost, ze se Stématem setkal na lékafskych
ptrednaskach univerzity v GieBenu, kde dva roky studoval.

* Nejdiive text vydal jen z &asti v Easopise ,, Neue freie Presse* a pozdéji cely v Sasopise ,, Mehr Licht .



velkou moznost volné interpretace. Na jevisti byl Vojcek poprvé uveden v roce 1913, kdy
uplynulo 76 let od jeho napsani. Byl inscenovan v Residenztheater v Mnichové rezisérem
Barnowskim. V té dobé& byl na vrcholu uméleckych sil expresionismus® a pro tento smér se
stal Vojcek kultovnim dilem, pro svou syrovost a dusevni utrpeni, které hlavni postava zaziva.
Od té doby se pravidelné objevuje na evropskych scénach. V Cechach byl poprvé uveden
vroce 1920 rezisérem Emilem Arthurem Longenem v Revolu¢ni scéné. Po roce 1989 byl
v prubéhu let nékolikrat uvadén v mensich divadlech, naptiklad na Malé scéné Divadla pod
Palmovkou®, v Cinohernim klubu’ nebo ve Studiu Svandova divadla®. Na jevisti Narodniho
divadla byl uveden v operni podobé od rakouského skladatele Albana Berga poprvé v roce
1926. Ackoliv se hra dockala velkého ohlasu, tak ji Zemsky vybor po ttech reprizach stéhl,
nebot’ ¢ast opernich divaku proti dilu pfimo pii predstaveni hlasité protestovala. Opétovnému
uvedeni nepomohla ani podpora vyznamnych umélctl, napt. Emila Filly®, & Karla Teigeho™.
Na jevisti Narodniho divadla byla opera naposledy uvedena vroce 2001 v némeckém
originale Vojzzek™. Cinohra Nérodniho divadla Vojcka nikdy neuvedla.

4. Vojcek v Divadle na Vinohradech

Divadlo na Vinohradech za vice nez sto let své historie proslo né€kolika vyznamnymi érami,
které byly vzdy zcela dusledn¢ podminény svou dobou a historickymi udalostmi. Po roce
1989 se divadlo ptiklonilo pfedevsim ke konzervativni dramaturgii, ktera disledné¢ mysli na
své divaky, které nechce vytrhnout z konvenci, které od divadla o¢ekavaji. Své misto nasly
Vv repertodru predev$im komedie a tradi¢ni hry ceského i svétového repertoaru®?. Ani v roce
2000 po nastupu Jindficha Gregoriniho do funkce feditele a Jifiho Menzela do funkce

uméleckého §éfa se tvar divadla vyrazné neproménila, naopak bylo jesté vice podpoieno

® Vznikl ve 2. pol 18. stoleti jako protiklad impresionismu. Jeho tviirci odmitali znazorfiovani reality, naopak
vychézeli z vlastnich prozitkli a pocitti bez ohledu na tehdejsi zvyklosti. Expresionismus se rozvijel pfedev§im
v némecky mluvicich zemich.

6 premiéra v roce 1994, rezie Jaroslava Siktancova

7 premiéra v roce 2000, rezie: Martin Ciévak

& premiéra 2004, rezie: Dodo Gombér

® Cesky kubisticky a expresionisticky malif a sochaf. Zil v letech 1882-1953.

10 Cesky kritik a teoretik uméni, publicista, malif, piekladatel z francouzstiny. Spoluzakladatel levicového
uméleckého svazu Devétsil. Zil v letech 1990-1951.

! Autorem hudby i textu byl opét Alban Berg.

2/ 90. letech se vyznamnymi inscenacemi, které se uvadély nékolik let, staly napf. Gazdina roba, Zdravy
nemocny, Poprask na laguné, Diim ctyr letor, Krdlovna Kristina, Kocici hra, Navstéva staré damy, Maskarada a
Divadelni komedie.



predchozi smé&fovani™. Po tiech letech nahradil Jiffho Menzela Martin Stropnicky, ktery se
vracel K herectvi a do Divadla na Vinohradech po né€kolika letech diplomacie v cizing. Ani
jeho prvni roky ve funkci nepfinesly vyrazné dramaturgické zmény, stale se uvadély
predevdim konvenéni hry nabizejici vyrazné herecké piilezitosti'*. Snahu o nové sméfovani je
mozné zaznamenat az po né€kolika letech Martina Stropnického ve funkci a Vojcek se stal

pomyslnym vrcholem tohoto usili.

4.1 Repertoar v letech 2007-2009

Martin Stropnicky se po nékolika letech svého piisobeni na postu uméleckého $éfa snazil
opakovan¢ uvést hry, které odporovaly dlouhodobé dramaturgii divadla. V té dobé byly na
repertoaru divacky Gsp&$né komedie Jisté, pane ministie™, Idedlni manzel*®, Figarova
svatba®’, Brouk v hlavé'®, muzikal Donaha!*a dramata Obchodnik s destém® a Adina®. Pro
svilj zamér oslovil na spolupraci nékolik mladych a progresivnich rezisérd, ktefi dodnes
pusobi na prestiznich scénach. V sezon¢ 2007/2008 nazkousel Vladimir Moravek Visnovy sad
od A. P. Cechova a Michal Doéekal hru Na krdsné vyhlidce od Odona von Horvétha.
V nasledujici sezoné uvedl David Drabek Véc Makropulos Karla Capka a Daniel Spinarzz,
nové prichozi kmenovy rezisér, zreziroval drama Vojcek. A pravé Spinarova inscenace se
stala nejvyraznéj$im z téchto pocint, ktery provokoval svym tématem vrZenosti bezmocného

jedince do drsného svéta.

3 Jit{ Menzel reziroval Zpivajici Bendtky, Hratky s certem, Krdle Jana, Lysistratu a Dona Juana. Déle byly
uvedeny naptiklad hry Ddma od Maxima, Sto rokit samoty, Talisman, Kral Krysa ¢&i Kdo se boji Virginie
Woolfove?

Y/ prvnich letech jeho uméleckého vedeni se vyraznymi inscenacemi staly Krejcovsky salon, Lasky pani Katty,
Macbeth ¢i Chvile pravdy.

1532, 2006 — 7. 6. 2014, rezie: Martin Stropnicky

1 23.3.2007 - 3. 6. 2016, rezie: Jana Kalisova

'718. 4. 2008 - 23. 2. 2010, rezie Radek Balas

' 15. 11. 1996 — 1. 6. 2016, reZie: Jifi Menzel

19 25. 11. 2005 — 26. 5. 2012, rezie: Radek Bala3

208, 1. 2009 — biezen 2010, rezie: Martin Stropnicky

2115, 11. 2007 — 15. 5. 2009, rezie: Martin Stropnicky

2Soutasny umélecky $éf ¢inohry Narodni divadla (udaj k roku 2019) vystudoval v letech 1998-2004 herectvi na
DAMU na katedie ¢inoherniho divadla. Po absolutoriu vystudoval na stejné katedfe rezii, kterou ukon¢il svou
adaptaci romanu M. F. Dostojevského Bratri Karamazovi, za kterou byl nominovan na Cenu Evalda Schorma.
Thned po absolvovani DAMU nastoupil v roce 2008 do Divadla na Vinohradech, kam ho jako kmenového
reziséra angazoval tehdej$i umélecky $éf Martin Stropnicky.


https://www.i-divadlo.cz/profily/odon-von-horvath

Ostatni vySe jmenované inscenace® byly uvedeny reziséry, ktefi vytvaii osobitd predstaveni,
ptesto se opirala o znamy a divacky provéteny text spolu s vyraznymi hereckymi osobnostmi.
V ptipadé Moravkova Visniového sadu to bylo obsazeni Dagmar Veskrnové — Havlové do role
hrabénky Ranévské®* a v Drabkové nastudovani Véci Makropulos byla hlavni role svéfena
Daniele Kolafové. Z tohoto pohledu se nejvice Vojckovi piiblizila inscenace Na krdsné
vyhlidce, kterd byla poprvé uvedena na Ceském jevisti v rezii tehdejSiho uméleckého $éfa
Narodniho divadla Michala Docekala. Nedockala se ale nikterak pozitivnich recenzi. Radmila
Hrdinova v recenzi nazvané Horvdth nezavazné anekdoticky zhodnotila pojeti ,, Horkost
nahradila krecovitym veselim a jednoduSe zvolené kontury postav obtdahla tlustou karikujici
Carou.”“ Jana Machalicka v Lidovych novinidch ocenila dramaturgy divadla, Ze se drama
rozhodli uvést, pfesto vnimala za problematické samotné pojeti i herecké vykony. V zavéru
své recenze uvedla ,, Horvath neni jednoduchy autor, vyzaduje absolutni vnimavost a cit
a Michalu Docekalovi se tentokrat vysmekl a unikl neznamo kam. “ Inscenace méla premiéru

18. 3. 2008 a derniéru na konci nasledujici sezony 24. 6. 2009.

5. Inscenace Vojcek

Spinarova inscenace piedstavovala prvni uvedeni Vojcka v Divadle na Vinohradech. Napad
piiSel od Daniela Spinara, ktery si pfal text zinscenovat. Na otazku v asopise Reflex, jak
vybér hry vnimalo vedeni divadla, fekl “Nesli to statecné. Vojcek uz je opravdu za hranici
normdlu, neni to hra pro konzervativni publikum, jesté kricek a uz bych se mohl rovnou
vrhnout na cool drama.”“ Tato interpretace Daniela Spinara pied uvedenim ukazuje, Ze od
zacatku vnimal text a jeho volnou formu jako moznost dovést jednotlivé situace do vice
vyhrocenych zavérl a , predstaveni za hranici normdlu* z ngj CasteCné vytvofit svym
rezijnim vkladem. K tomu mu také dopomohl fakt, Ze se jednalo o vinohradské divadlo. Prave
stiet této scény a jejiho dlouhodobého uméleckého sméfovani se Spinarovym Vojckem
vytvafel kontrast, kterého by v jiném divadle nedocilil a pravdépodobné by ani nevznikl tak

vyrazny medialni ohlas.

2 Visnovy sad, Véc Makropulos a Na krasné vyhlidce

24 Za tutu roli byla nominovéana na nejlepsi Zensky herecky vykon roku 2008 v Cenach Alfréda Radoka.

% Oznagovano také coolness. Hry mladych autorti predeviim z 90. let 20. stoleti, které provokovaly svou
brutalitou a znazorfiovanim Sokujicich témat. V té dobé vyvolavaly u divakt znechuceni a nepochopeni, naopak
dnes jsou to témata, ktera spolecnost vétSinové pfijima, naptiklad zivot lidi s jinou sexudlni orientaci. Za
predchiidce cool dramatiky je povazovan Edward Bond (1934), jehoz hru Spaseni uvedl v Cechach Cinoherni
klub jiz v roce 1968 v rezii Ladislava Smocka.



Titulky recenzi Vojcek je zmrtvychvstanim Vinohrad®®, Vinohradsky Vojcek bez slabin® nebo
Vojcek Vinohradiim slusi®®, které vysly bezprostiedné po premiéie, davaly tusit, Ze se Danielu
Spinarovi podatilo na jevisté vinohradského divadla vstoupit s uspé$nou inscenaci, ktera bude
mit pfed sebou dlouho dobu uvadéni. Divéaci ale nadSeni kritiki z velké Casti nesdileli
a divadlu se nedafilo zaplnit hledisté. Jiz predpremiéra hry zaznamenala, ze néktefi
navitévnici bdhem dje opoustdli sal*®. Zmifuje se o tom Bronislav PraZan ve své recenzi pro
Tydenik rozhlas ,, At to jsou drastické vysetrovaci metody Doktora (Vaclav Vydra), ktery si
Z Vojcka udela své laboratorni zvire, nebo velkohubd kazani o mordlce, jimiz Hejtman
(Martin Stropnicky) koreni Vojckovo ponizZovani. A kdyz Plukovni tambor (Michal Novotny) u
portalu soulozi s Vojckovou Marii (Lucie Stépankova), Blazen pod billboardem onanuje. PFi
predpremiére opousteli nékteri divaci po téchto scéndach hlediste.” Pavel Baték v online-
rozhovoru na webovych strankach scena.cz odpoveédél na otazku, zda vnima odchody divaku
., Vnimam to a respektuji. Muj vzkaz - odchdzejte ohleduplné k ostatnim divakum. Dékuji.
Daniel Spinar po premiéfe pro MF Dnes fekl ,, Nejspis to bude inscenace se silnymi tdbory
prizniveu i odpurcu. Ti jiz v predpremiérach z divadla odchazeli v soku, protoze videli své

hvezdy nikoliv nacincané, ale zkrvavené v syrovych kostymech a skandalnich situacich. “

Hlavni role Vojcek a Marie jsou postavy kolem tficeti let, coz umoznilo rezisérovi obsadit
mladé herce, ktefi byli v souboru kratkou dobu® a naopak do vedlejSich roli znamé herecké
osobnosti, demuz se vénoval vrecenzi pro Cesky rozhlas Tomas Kis “Hlavni role byly
svereny mladsim rocnikiim z ansablu - bez pompéznich gest se jich zhostili: Pavel Baték
(Vojcek) a Lucie Stépankova (Marie), vyrazny je také Tambor v podani Michala Novotného.
Naopak skutecné vedlejsi role hraji hlavni vinohradské hvézdy: Jifina Jirdskova® se ukdze
hned v nékolika, Martin Stropnicky si s chuti vystiihl Hejtmana a Vaclav Vydra zase
Doktora.” V dalsich rolich se objevili Daniel Bambas, Eva ReZnarova, Jaroslav Satoransky

a hostujici Michal Kern v roli Blazna.

Premiéra hry se uskutecnila 9. 4. 2009 a krom¢ reZiséra se poprvé na Vinohradském jevisti
ptredstavili scénograf Henrich Borados a kostymni vytvarnice Linda Jifikova Borados, ktera

jiz spolupracovala s Danielem Spinarem na inscenaci Figarova svatba v Divadle F. X. Saldy

2% Marie Reslova, Hospodai'ské noviny

%" Marcela Thyane, Prazsky denik

%8 Jana Machalické, Lidové noviny

29 ptedstaveni se hralo 100 minut bez piestavky

%0 pavel Baték byl v souboru Divadla na Vinohradech od roku 2004, Lucie Stépankova od roku 2007
%1 v alternaci s Danielou Kolatovou



v Liberci. Text byl uvadén v prekladu Ludvika Kundery®, ktery poprvé vysel v roce 1963

a v upravené verzi v roce 1987.

5.1 Scénografie a kostymy

Dominantou scény bylo Zelezné leSeni odkryté az na zadni stranu jevisté v jinak prazdném
prostoru a obrovsky plakat usmévavé blond’até divky s telefonem u ucha a napisem Hello
everyone!®. Na levé ¢asti jeviste visela napiil spadla opona a na pravé strand byl balkén nad
portalem zaplnén dlouhymi dfevenymi tramy, které ledabyle vy¢nivaly do riznych stran.
Prostor plisobil oteviené a vyrazn€ neosobné. Atmosféru dokresloval zvuk vody, kterd pomalu
kapala ze stropu. Uz toto rozhodnuti odhalit jevi$té a nepouzit kulisy tak, aby bylo technické
zdzemi 1 zadni Cast jeviSté zahalena, bylo pro Divadlo na Vinohradech netypické. ,, Tento
temer apokalypticky obraz, kterému vévodi rozesmaty kyc, je to prvni, co divaky atakuje pri
vstupu do hledisté.* psala v recenzi Prazského deniku Marcela Thyane. Tato scéna byla
vyuzita po celou dobu pfedstaveni bez nutné prestavby. Skutecnost, Ze ptibéh neni zasazen do
19. stoleti, ale do soucasného svéta lidi na okraji spole€nosti byla ziejma, kromé plakatu se
zobrazenim mobilniho telefonu, uz prvnim vystupem, ve kterém mél Ondra, kamarad Vojcka,
na u$ich sluchatka. Ty byly odkazem na soucasnost, spolu s modernim megafonem, ktery
pouzival Hejtman pii rozhovorech s Vojckem a igelitovymi taskami, které Vojcek nosil Marii
jako symbol zaopatieni. Naopak pifi scén¢, kdy holi Hejtmanovi tvar byla pouzita klasicka
britva. Také kostymy byly dnesni, vyrazny byl kontrast ¢erné uniformy, kterou mé¢l na sobé

Vojcek, s kabaty neutralnich barev ostatnich vojaku. Pisobili sice jako jedna masa, piesto byl

Vojcek svou uniformou jasné rozpoznatelny a snadno identifikovatelny.

Postava Hejtmana byla stylizovand pomoci umélé plese, ktera zasadné pozménila vyraz tvare
Martina Stropnického, ktery byl oblecen do obyc¢ejného Sedého obleku. Doktor Véaclava
Vydry mél svétlou kosili, tmavé kalhoty a bily plast. Ten pomahal k okamzitému rozpoznani
postavy a tvlrci se neuchylili k vétsi vizudlni proméné jako u postavy Hejtmana. Marie nosila
zluté Saty, svétlou bundu a v posledni scéné bilé spodni pradlo, ve kterém ji Vojcek pied smrti

ritudln€ umyval a vodou tak odhalil jeji t&€lo. DlleZitou rekvizitou byl stary bily kocarek, ktery

*? Ludvik Kundera (1920-2010) byl ¢esky basnik, dramatik a piekladatel z némeckého jazyka, byl bratrancem
spisovatele Milana Kundery.
%V anglickém jazyce znamena ,, Ahoj vsichni.



témet vzdy vozila sebou jako znazornéni role matky. Byl ale i symbolem pfitéze a zoufalstvi.
To se projevovalo hysterickym houpanim a osocovanim syna, ktery v kocarku lezel**,

Inscenace vlivem scénografie i kostymd neutrdlnich barev pulsobila vétSinu ¢asu velmi
ponufe. V tomto kontrastu vynikly davové scény, predeviim ta zboudy®®, ktera byla
podpotfena barevnymi svétly i vyraznymi kostymy hercti, ktefi tvofili dav. M¢li na sobé
barevné sukné a lesklé kalhoty, klaunské obleCeni a paruky nebo tiasné ptipevnéné na Satech.
Béhem hry byly hromadné scény pouZity nékolikrat, napiiklad pfi nastupu vojakd nebo

vesnické zabave a v téchto chvilich bylo na jevisti vice nez tticet lidi, v€etné n€kolika deti.

5. 2 Rezijni pojeti vybranych scén

Ve snaze zmapovat zmeény v adaptaci oproti plivodnimu textu jsem vybrala scény, které
povazuji za stézejni pro samotné vyznéni piibéhu. PiedevSim se jedna o ¢asti, kde vyrazné
vystupovala postava Blazna a rezijné zcela ziejmé posunuti mozné nevéry mezi Marii
a Tamborem do konkrétniho ¢inu a odmitnuti vykladu, Ze se jednalo jen o Vojckovu

halucinaci podpofenou vnitinimi hlasy, které ho suzovaly.

Zasadni zménou bylo vyuziti postavy Blazna. V textu se objevuje postava, ktera se jmenuje
Blazen Karel. Vyskytuje se ke konci hry pti rozhovoru s Marii a po jeji vrazdé, kdy mluvi na
Mariino dité¢. Nikde predtim o ném neni zminka. Rezisér zvolil formu, kdy byl Blazen na
jevisti po celou dobu ptitomny Vojckové osudu. Vladimir Hulec se ve své recenzi
v Divadelnich novinach vénoval této postavé jako tématu inscenace ,, Pravé blaznovstvi je
ustrednim motivem inscenace. Hlavni postavou totiz neni samotny Vojcek, ale s nim vécné
pritomna postava Blazna. Je jakymsi alter egem, komentdatorem déje a vyhiezlym stavem
Vojckovy mysli. Mluvi jakoby z cesty, casto vydava jen rizné pokriky a Sokujici obscénni
gesta. *“ Marie Reslova popsala stéZejni situaci, kterd probihala jesté pred oficidlnim zac¢atkem
ptedstaveni ,, Prolog vinohradského Vojcka otdci jevisté a hledisté. Blazen si ze scény
s halekavym smichem prohlizi publikum jako velké divadlo. Je v tom dost ironie. Stastny idiot
si to na holém jevisti uziva. Zarazené publikum v pozlacenych sedadlech se osivd, ale

zachovava spolecensky uzus. Kdo je tu blazen? “ Z interniho zdznamu inscenace je poznat, Ze

** Syn byl v kocarku v ramci d&je, nikdy ale nebyl vidét.
% Toto oznageni mista se objevuje v piekladech Rudolfa Véapenika i Ludvika Kundery.
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divaci blaznovo jednani na jevisti vnimali jen z ¢asti. V hledisti bylo rozsviceno, jak byva
bézné, a lidé se prubezné usazovali. Byl slySet ptirozeny Sum, kdy se navstévnici mezi sebou
bavili nebo Cetli program a déni na jevisti prili§ nesledovali. Kdyz zacal Blazen na jevisti bez
ziejmého divodu tleskat, tak se lidé po chvili vahani ptidali. Bylo zajimavé, ze Sum neustal
a divaci v prednich tadach, které zabirala kamera, se neptestali mezi sebou bavit, jen zacali
tleskat, aniz by védéli cemu. Poté Blazen zvolal ,, 446/ “, na které mu odpovédélo jen par lidi,
zbytek hledisté micel. Dalsi replikou v tomto vystupu bylo mnohokrat opakované ,,Jo, pane
hejtman “, které pozdéji v d&ji n€kolikrat pronesl Vojcek. Nasledné Blazen opét zacal radostné
tleskat a divaci se k nému znovu pfidali, ackoliv se jednalo o stejnou situaci, jako byla
predesla a k potlesku nebyl zadny konkrétni diivod. Zbytek vystupu béhal po jevisti, nez ho
dva muzi v Cernych kabatech odvedli za jeho kiiku ,, Né“. Tato akce predznamenavala
samotné predstaveni a je zajimavé, jak malo ho vnimali divaci. Tvlrci vyuzili blazna jako
postavu, ktera nema konvencni hranice, coz vychazi ze skutecnosti, ze je to duSevné naruSeny
Clovek. V priubéhu hry vSak téméf nepromluvil, jen nékolikrat faleSn€ zpival rizné popévky,
smal se nebo kiiCel. Postavy na n€j nijak nereagovaly, spousta scén byla vystavena na
principu, ze ho ostatni nevidi. Jen pii predvadéni v panoptiku byl v centru déni a vSichni
napjaté sledovali jeho chovani. Stejné tak v piedposledni scéné, kdy chvili pied zabitim Marie
na n¢j ona sama reagovala. Nejdiive ho okiikovala a chtéla, aby odesel, pak ho ale kratce
objala. Tak byla zachovana ptvodni scéna textu, kde poprvé Blazen vystoupi. V kontextu
jeho pritomnosti po celou dobu tento moment vyrazné symbolizoval porozuméni, ale snad

1 predzvést vrazdy, pokud vnimame Bldzna jako alter-ego a tedy nedilnou soucast Vojcka.

Chvile v cirkuse ¢i panoptiku byla vyraznou hromadnou scénou, kdy se poprvé setkava Marie
a Tamborem. Byla uvedena tancem klaunti, prapodivnych taneénikd i dvou herct, ktefi byli
spojeni kostymem a vytvafeli dojem siamskych dvojcat, kterd byla v minulosti casto
predvadéna v panoptikdch. Tanec pusobil radostné, k cemuz dopomahalo Cervené svétlo,
které osvétlovalo celé jevisté a veseld rytmickd hudba. Poté pfijela na vyvySené ploSiné
Principalka v lesklém kostymu a zacala predvadét Blazna, ktery byl zavésen v postroji na
obrovské tocici kouli. Ta byla nahote zplostéla, takZe na ni mohl stat, ale velice rychle byl
postrojem n&kolikrat vytahnut nékolik metrti nad ni. Byl piedvadén jako zvite®®, které se
Castecné naucilo lidskému chovani. Principalka vyzvala publikum, aby nékdo podal
predvadénému hodinky, protoze umi urcit ¢as. V textu je uvedeno, ze hodinky podal Plukovni

tambor. V predstaveni je ale dal Vojckovi, aby je Blaznovi predal on. Ten se snazil, ale

**V textu je uvedeno, Ze je piedvadén ki,
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Blazna to natolik rozrusilo, Ze se vefejn¢ pomocil. Tato scéna je velice podobné zachycena
V samotném textu, piesto pusobila zna¢né Sokujicim dojmem, pfedevSim piedvadénim

¢lovéka jako zvifete, ale 1 zfejmym pomocenim.

Dalsi scéna, kterou rezisér zietelné vylozil, byla chvile mezi Marii a Plukovnim tamborem.
V textu spolu maji rozhovor, pfi kterém se Marie brani objeti a nechce, aby se ji dotykal.
Posledni replikou je Mariina véta “Pro mé za meé! Vsecko fuk.* Neni tedy zfejmé, zda mezi
nimi doslo k fyzickému kontaktu. Naopak v inscenaci po tomto rozhovoru nasledovala
naturalisticka sexualni scéna za ptitomnosti Blazna, ktery se kr¢il pod billboardem a onanoval
pfi jejim sledovani. Tambor poté surové Marii odhodil a odesel. Pfedloha nechava volnou
otazku, zda Marie Vojcka podvedla &i ne. Daniel Spinar si ale jasné vybral vyklad skuteéné
nevéry a odklonil interpretaci od eventuality, ze byl Vojcek vlivem pokusu i psychického
naruSeni blazen, ktery trpél halucinacemi a nevéru i nutnost nasledné vrazdy si pouze

vsugeroval. Tato scéna byla pro mnoho divaki kontroverzni a praveé po ni opoustéli sal.

Samotna vrazda Marie se odehrala na potemnélém jevisti, kde Marie stala v bilém spodnim
pradle v neckéch a Vojcek ji ritudlné umyval. Byl zachovan plvodni text az na samotny akt
vrazdy. Ten je popsan jako n€kolik bodnuti nozem. V inscenaci vSak Vojcek rozvaznym
a pomalym pohybem podtizl Marii hrdlo. Okamzité se zacalo finout velké mnoZstvi krve
Z rany i ust a Marie jesté stihla, vyktiknou ,, Pro boha svatyho*, coz v textu tika tésné pred
prvnim bodnutim. Krev méla na téle 1 bilém obleCeni a Vojcek si S ni umazal ruce i tvar, kdyz
Marii pokladal na zem Sokovan vlastnim ¢inem. Velmi rychle ale vstal a utekl, protoze zacali
prichazet lidi a mI¢ky pozorovat, co se stalo. Stihl jesté umazat billboard od krve, nez se vratil
mezi ml¢ici lidi a zacal je vybizet k tanci, kiiCel na n€ a udaval rozkazy. Bylo to poprvé, kdy
ostatnim déaval rozkazy a nachazel v sobé silu alesponn néco zménit, ackoliv se jednalo
o bandlni rozhodnuti. V ptedloze se toto odehraje v hospodé¢, daleko od mrtvé Marie
a znamenim je jen Vojcek od krve. Zde leZela Marie na forbin€ a vSichni k ni otaceli zrak, coz
evokovalo dojem jednoho mista a okamzitého nalezeni jejiho t&€la a odhaleni Vojckovy
vrazdy. Ten kratce poté, co na n€j nikdo nereagoval, obratil svou pozornost k Marii. Snazil se
ji posadit, libal ji a mluvil sni. Budil dojem, Ze si vibec neuvédomuje svilj Cin, coz
podporovalo jeho psychické naruSeni a zmatené véty, které k ni pronasel. Pozdéji si zacal
v neckach smyvat krev z rukou a postupné z celého téla, az vlezl do malé vanicky, jak to jen

bylo mozné. Tim byla zndzornéna smrt utopenim.
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Spinar se rozhodl text ukongit jeho smrti a filmovou dotackou, kdy se na obrovském platné
objevil zaznam Vojcka a Marie, vychazejicich spolecné pies foyer ven z divadla na Nameésti
Miru. Rezisér zvolil tento ¢asteéné optimisticky konec, ackoliv to odporovalo celé poetice
hry, kterd vykazovala pfedevSim lidskou beznadé¢j a zoufalstvi. Marie Reslova pravé tento
okamzik povazovala za nad&jny ,, Vidime je odchdzet ruku v ruce v projekci, kterd na moment
prekryje billboard — 7 divadla (svéta) ke kostelu. Staci jen prejit na druhou stranu ulice.
I proto je Spinaritv Vojcek plny nadéje. Pochyby nad optimistickym koncem ale z ¢asti
popiela inscenace efektem, kdy se na billboardu v posledni chvili zahalilo pismeno O

a z napisu Hello se stalo slovo Hell, znamenajici v anglickém jazyce peklo.

Posledni slovo hry patii Blaznovi, tak jak je uvedeno v textu®’. Houpe kocérek s Vojckovym

synem a nékolikrat opakuje ,, spad do vody*, ¢imz naznacuje Vojckovu smrt.

Re¢ hercti byla zachovanim piekladu predevsim dne$ni, véetné nékolika expresivnich slov
a v Ceském hovorovém jazyce casto pridavanim V pied nékterda slova zacinajici na O,
naptiklad vona nebo voci. V inscenaci byl ale i zachovan tvar onikani, ktery v minulosti
pievzal Cesky jazyk z némeckého jazyka, kterd tento tvar dodnes pouziva misto vykani.
V soucasném Ceském jazyce jiz vymizelo a je povazovano pouze za historismus. Pavodni
onikani bylo ve tvaru 3. 0soby mnoZného ¢isla a doty¢ny tim vyjadfoval svou uctu
k oslovovanému. V 18. stoleti se rozsitila forma 3. osoby jednotného ¢isla, ktera naopak
znadila podfazenost oslovovaného®®. Tento mén& znamy tvar byl pouzit v dramatu Vojcek

v piekladech Rudolfa Vapenika i Ludvika Kundery.

Onikani formou 3. osoby jednotného ¢isla bylo pouzito, pokud mluvil Hejtman a Doktor
k Vojckovi. Naopak Vojcek onikal Doktorovi 3. osobou, mnozného ¢isla. Pro ¢eské vyznéni
onikani pfispélo k pokfivenému vztahu a zduraznilo nadfazenost Hejtmana, ktery Vojcka
ponizoval a Doktora, kdyZ na ném zkousel nesmysiné pokusy. Nakonec to byli oni, kdo

prozradil Vojckovi, ze ho Marie podvadi.

Pavel Bat¢k pojal Vojcka jako poslusného vojika, ktery bez sebemenSich pochybnosti plni
rozkazy Hejtmana i Doktora. Zaroven jeho postavu provazela roztékanost, coz umocnovalo
Vojckovu psychickou labilitu. Ve chvilich slabosti z divodu podrobovani se experimentu,

upadal do kfe¢i a mdlob. AZ ke konci, kdy se rozhodl zabit Marii, jeho postava dostala silu

*” Uplng poslednim vystupem v textu je jedna véta soudniho sluhy “Dobrd vrazda, dokonald vrazda, krdsnd
vrazda, nad pomysleni krasna, uz davno jsme takovou neméli. “ Ve hie feena nebyla.
%8 Casto byly timto tvarem v bohatych rodinach oslovovany déti nebo sluzebné.
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vlastniho ¢inu a nazoru. Pii samotné vrazdé, pred kterou Marii umyval, ptisobil désivé
klidnym dojmem se Silenosti v o¢ich. Zmateni po jeji vrazdé a popirani vlastniho ¢inu opét
uvrhly Vojcka do rozruseni a psychické lability. Postava vsobé nese nékolik
nejednoznacnych vnitinich prozitkG a Pavel Batck byl za svtj vykon kritiky velmi chvalen.
Radmila Hrdinova ve své recenzi uvedla ,,...naprosto se ztotozmil s Vojckovou tyranou

telesnosti i mysli.

Lucie Stépankova ztvarnila Marii jako naivni a ne§tastnou mladou Zenu, pro kterou je jeji dit&
pritézi. To znazornoval koc¢arek, ktery vSude vozila s sebou. Nebyla pfipravena na roli matky,
naopak jesté chvili chtéla byt svobodna. To se ukazalo na podlehnuti Tamborovi a zni¢enim
Vojckovi davéry. Jeji projev pasobil kiehce a zoufale zaroven, protoze ackoliv se snazila byt

svému muzi oporou, tak se ji to viibec nedafilo. Naopak byla svédkem a pozdé&ji 1 pfi¢inou

jeho bési.

Vyraznou postavou byl Blazen, kterého Michal Kern zahral se vSemi podivnostmi, casto
vyrazné vystupniované do krajnosti, kdy pouze vykiikoval slova ¢i zndzorioval obscénni

gesta®®, jak mu to jeho blaznovstvi dovolovalo a dokreslovalo §ilenstvi celého piib&hu.

6. Ocenéni

29. fijna 2009 zahajila inscenace 14. roénik Prazského festivalu némeckého jazyka® a ziskala
Cenu Josefa Balvina*. Toto ocenéni je kazdoro¢né ud&lovano inscenaci némecké predlohy,
ktera vznikla na uzemi Ceské republiky a jejiz laureaty vybira &tyi¢lenna porota. V roce 2009
byli ¢lenové poroty divadelni redaktofi Radmila Hrdinova, Jana Machalickd a Zden&k A.
Tichy spolu s dramatikem Milanem Uhdem. Vojcek je dodnes* jedinou inscenaci Divadla na

Vinohradech, ktera toto ocenéni ziskala.

3 Verejné pomoceni pii predvadeéni v cirkuse ¢i onanie pii sledovani Marie a Tambora.

“% Ten byl zalozen v roce 1996 Pavel Kohoutem pod nazvem Némecké divadlo v Praze. Kazdorotng uvadi hry
némecké piedlohy, nejen z Ceské republiky, ale také z Némecka a Rakouska

! Piivodné se festivalova cena nazyvala MAX. Piejmenovana na Cenu Josefa Balvina byla v roce 2009 na
pocest pickladatele z némeckého jazyka a dlouholetého dramaturga PFNJ, ktery zemiel 16. 8. 2009 ve véku 85
let.

*2 idaj k roku 2018
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6. 3. 2010 byly vyhlaseny Ceny Alfréda Radoka, kde Vojcek zvitézil v kategorii inscenace
roku. Spolu s nim byly v nominaci inscenace Lékai* své cti®*’, La putyka®
a Goebbels/Baarovd™. Rezisér Daniel Spinar byl také v nominaci na Talent roku, kterym byl
ocenén Vojtéch Dyk. Byla to jedind inscenace Divadla na Vinohradech, kterd za dobu

existence ankety v letech 1992-2013 vyhrala cenu Inscenace roku.

7. Ohlasy v odborném tisku

Recenzenti si uvédomovali, Ze se najedna o kus, ktery by bez vyhrad piijala vétSina divak,
kteti Divadlo na Vinohradech pravideln¢ navstévuji. Jana Machalickd ve své recenzi na toto
téma zminovala ,,Samoziejme, Ze o takové inscenaci nebude jednoduché presvedcit divaky
Vinohrad. Ten je zde léta posilovan v predstave, zZe divadlo, které bere ryzik na to, co se
kolem néj déje, je ve zlatych portalech néco jako faux-pas. Je spravedlivé rict, Ze par pokusii
zlomit toto ,,prokleti” tu pod vedenim Martina Stropnického uz probéhlo, ale dosud nebyl
vysledek tak pritkazny. Vedeni by si ale mélo stat za tim, do ceho se pustilo, vzdyt pro
konzervativni diviky ma v zdloze nejednu komedii. Stédra dotace by piece méla byt urcena
pravé téemto divacky riskantnim, ale umélecky progresivnim pokusiim.‘ Piedstaveni kladné
hodnotila a vyzdvihovala herecké vykony, scénografii i samotné uchopeni textu ,, Divadlo na
Vinohradech ma konecné po letech inscenaci, kterou lze témer bez vyhrad klasifikovat jako

umeélecky prikazny pokus o styl odpovidajici modernimu divadlu. *

Vyklad Vojcka chvalil i Bronislav Prazan ,, Z jasné koncepce, propracovanosti a presnosti
inscenace je ziejmé, Ze reZisérovi rozhodné nejde jen o to dostat do Vinohrad soucasnou
divadelni poetiku (konecné!), ale predevsim o to vyvolat v divakovi ostry viem skutecnosti.
Mozna zranujici, ale zaroven oZivujici jeho citlivost viici tomu, s ¢im se setkava mimo zdi

divadla.

Jana Soprova ocefovala rezisérovu praci s herci ,Jako vystudovany herec ma cit pro
hereckou akci a protagonisté pod jeho vedenim jako by v sobé probouzeli nové dosud
neobjevené kvality.” Stejn¢ jako Jana Machalicka, tak i Jana Soprova ve své recenzi

zminovala moznost neptijeti divaky ,, Tézko rici, jak dlouho a jak casto se Vojcek bude hrat,

** Divadlo v Dlouhé, rezie Hana Buresové
* L a Fabrika, rezie Rostislav Novak
*® Prazské komorni divadlo, reZie Dusan D. Pafizek
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protoze to rozhodné neni titul, ktery by uspokojil tradicniho vinohradského divika. Nicméné

‘

Je jiste, Ze se jedna o vyjimecnou inscenaci, kterd vyznamem presahne tuto sezonu.

Radmila Hrdinova svou pochvalnou recenzi ukonéila vétou , Spinariv Vojcek je

jednoznacnou uddlosti nejen vinohradské scény, ale celé sezony. “

Julie Valkova pro E15 vnimala uvedeni v kontextu vinohradského divadla jako pfili§ velké
sousto pro publikum ,,Je sprdavné provétrat nejen kosti tohoto divadla, ale i divikiim, kteri
sem prichazeji hlavné pro splnéni divadelni dochazky. Je vsak otdazkou, zda by nebylo
vyhodnéjsi na ,,svého divika* alespon trochu myslet a servirovat mu novinky tak, aby mél cas
je stravit.* Inscenaci vnimala jako nejednoznacnou s nepifesvédCivym provedenim ,, Kdo
nezna hru, na kterou prisel, pravdépodobné nebude mit po skonceni predstaveni jasno, co tim

«

chtél Fici nejen Spinar, ale i samotny Biichner.

| Marie Reslova svou recenzi zacala rozhodnym tvrzenim ,, Zarazeni Biichnerova Vojcka do
repertodru Divadla na Vinohradech byla odvaha na hranici sebevrazdy.“ Sama si kladla
feCnickou otdzku ,,Co s tim divnym bezvychodnym pribéhem, ktery uz vice nez sto let
provokuje obrazivou silou divadelni experimentatory vseho druhu, v pozlaceném méstanském
divadle, jehoz publikum touzi po utésné iluzi? “ Predstaveni ale velmi pozitivné hodnotila ,,Je
to vyjimecna inscenace se vzacné vyrovhanymi Spickovymi hereckymi vykony, obdivuhodné
sladénymi v prostredcich expresivni stylizace. Tohle —zmrtvychvstani- |ze vinohradské scéné
Jjen piat. Daniel Spinar tu dovrsil Vojckem to, oc se tu pokouseji uz nékolikatou sezonu. Vratit
presvedcive, velkym inscenacnim gestem na jevisté této scény obsah a poztracenou uméleckou
prestiz.*

Richard Erml v Reflexu zacal recenzi ,, Tak konecné nékdo mlady a nezatizeny strhl
Vinohradim kritickou ndlepku ,,pohodiného, lidového divadla.* Z inscenace Biichnerova
Vojcka divaci odchdzeji i béhem predstaveni a odliv by byl jisté silnéjsi, kdyby se nehrdlo bez
prestavky. Dale uvedl, Ze se nejedna o skutecné Sokujici predstaveni, jen to tak v kontextu
vinohradského jevisté vypada a bézny divak této scény je tim nepiijemné piekvapen. Ve své
recenzi psal o Prazském festivalu némeckého jazyka ,, Syrove autenticky vysostné stylizovany
obraz dnesSniho svéta podany vinohradskym Vojckem miize neprijemne Sokovat jen
konzumenta bulvarni zabavy, respektive laskavé cloveciny. Pro navstévniky kuprikladu

Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka nic nového pod sluncem.“ O nekolik
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mésicti pozdéji se ukazalo, ze organizatoii PFNJ skute¢né nebyli pfedstavenim Sokovani, ale

naopak nadSeni a inscenaci ocenili.

Oproti tomu v ¢asopise Svét a divadlo napsal Karel Kral text nazvany Reklama na blazinec.
Na rozdil od nadsenych recenzi, které vysly diive nez tento ¢lanek, se Karel Kral s ostatnimi
kritiky nazorové rozchazel a sam pouzival nékteré jejich vyrazy s odkazem na jejich ¢lanky.*®
Spinarovy aktualizace povazoval za nepiesvédéivé. Dominujici prvek scénografie - plakat
mladé divky s mobilem povazoval za nedostateény a v inscenaci malo vyuzity. Stejné tak
moderni kostymy a zachovani ptivodnich tvari mluvy, vCetné onikdni se mu jevily jako
matouci a zpochybniujici funkénost aktualizace. Zavér hry, ktery ostatni recenzenti povazovali
za zdafily a projekci vétSinou za dobrou formu ukonceni, zhodnotil ,, Tento novy konec
Biichnerovy hry neni Zadnou novinkou, co se napadu tyce. Jde o znamy, mnohokrat pouZity
trik, kterak vyvolat pocit lepsiho konce ¢i dalsiho pocatku.” To podle néj zasadné odporovalo
celému textu, ktery naopak n&kolikrat naznacuje konec svéta.*’ Svou recenzi ukongil slovy
"Tak jako nevidim v inscenaci celek, nybrz separdtni kucharkami soucasného divadla
poucend cisla, tak se mi i smysl rozpada do mnoha ndaznakii. Jediné téma, které se podle mé
klene nad celou inscenaci, je blaznovstvi. Jako kdyby nejen Vojcek, ale i vsichni kolem jedli
piil roku hrach, a ted diky nému trpéli mentalni zdacpou. Jestli chce praveé to inscenace vict,
pak neni usmévava dama na plakaté nicim jinym nez svidnou reklamou na kolektivni prechod
od cloveka k oslu.” Jednalo se o jedinou recenzi inscenace, ktera hru nepiijala, ale naopak

podrobila kritickym vytkam.

8. Reakce vinohradského divadla

Prazska derniéra®® inscenace v dubnu 2010 pfinesla necekany paradox. Oproti piedchozim
¢trnacti reprizdm, které byly podle feditele Jindficha Gregoriniho prodany z necelé tietiny,
ackoliv listky nabizeli pribézné i1 Skolam za velmi zvyhodnéné vstupné, byla derniéra zcela
vyprodana. Stahnuti inscenace bylo divadlem zdivodnéno dlouhodobou nizkou navstévnosti
a Daniel Spinar v té dobé oznamil, Ze odchazi z pozice kmenového reziséra. Pfipravovana hra

Petra Kolecka na Studiové scéné vinohradského divadla, kterou oznamilo divadlo jako

*® Naptiklad pii popisu zavéreéné scény pouzil slova "plny nadéje” s odkazem na recenzi Marie Reslové, jak
uvedl ve zdrojich.

*” Ihned v prvni scéné hry tika Vojeek Ondrovi ,, Ticho, plny ticho, jako by celej svét umiel.

“® Druha derniéra probéhla 17. 5. 2010 v ramci festivalu Divadelni Flora v Olomouci.
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soucast dramaturgického planu v sezén€ 2009/2010, jiz nenazkousel a pfipravy této inscenace
byly zastaveny. V priibéhu uvadéni Vojcka nazkousel Daniel Spinar hru Marie Stuartovna
v hlavnich rolich s Dagmar Havlovou a Lucii Jufickovou. Tato inscenace byla na repertoaru
v letech 2010-2013. Zaznamenala mnohem smitlivéjsi reakce divakd a chladnéjsi ohlasy

odborné vetejnosti.

V ¢lanku Vojcek jak grandt pro Gasopis Tyden byli osloveni Daniel Spinar a Martin
Stropnicky, aby zhodnotili uvedeni Vojcka. Daniel Spinar fekl ,, Bylo to jako grandt. Jisté.
Vojcek byva sousto i pro jind kamenna divadla. Jenze také konzervativni zavedena scéna musi
obcas zariskovat, nasadit odvaznéjsi hru navzdory mensimu divackému ohlasu“. Ackoliv si
vinohradské vedeni dle svych slov ptélo, aby tato inscenace ptfivedla mladé publikum, tak to
pro dal$i uvadéni nebyl dostate¢ny pocet. Martin Stropnicky ve stejném rozhovoru uvedl
., Divacky potencidal Vojcka se prosté vycerpal — a jakkoli z toho miizeme byt nesvi, jde

I3

o realitu. Presto ani na okamzik nelituji, Ze inscenace vznikla. ‘

Kuvedeni Vojcka se Martin Stropnicky jesté vratil v roce 2012 v rozhovoru pro ¢asopis
Reflex, ktery poskytl v dobé svého odchazeni z divadla ,, 4 pak jsem také tlacil obcas divadio
k vetsi narocnosti, aniz by byla situace zrald. Mozna jsem to v jisté fazi i prehnal. Vznikla tu
inscenace (Vojcek, rezie Daniel Spinar, pozn. red.), kterd sesbirala riizné ceny (inscenace
roku, Cena Alfréda Radoka 2009, pozn. red.), ale nebylo to pro koho hrat. To polarizovalo
celé divadlo. Kdybych to ale neudelal, ted, pri odchodu, bych si Fikal, Ze jsem to udélat mél.
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9. Zavér

Vojcek se stal pozoruhodnou inscenaci, ktera doslova otfasla zdmi vinohradského divadla.
A prave v kontextu této scény a jejiho dlouhodobého uméleckého smétovani je nutné vnimat
jeho uvedeni i rozruch, ktery zpisobil. Daniel Spinar si této situace byl védom a cilend
inscenaci privadél do vyhrocenéjsich zavera, veetné explicitnich sexudlnich a nasilnych scén.
Vojcek na vinohradské scéné provokoval a Sokoval, je ale pravdépodobné, ze na mnoha jinych

scénach by nevzbudil natolik velky medialni ohlas i poboufeni divaka.

Vojcek se tak timto kontrastem stal vyraznym a vyjimeénym poc¢inem mimo jiné i diky
kontrastnimu pozadi zavedeni vinohradské poetiky. Jeho brzké stazeni z repertoaru
a odklonéni od této zaCinajici dramaturgické linie a navraceni k predchozimu sméfovani se
pak staly ¢asteCnym utvrzenim ve vnimani vinohradského divadla jako tradi¢ni konzervativni
scény, kterd nema ambice své divaky nepiijemné prekvapovat, ale naopak nabidnout vstticny

esteticky zazitek.

Svou praci jsem se snazila zaznamenat vyznam jedné konkrétni inscenace a popsat reakce,
které vzbudila. V $irSim smyslu se inscenaci podafilo oteviit otazky dramaturgie tradi¢ni
méstanské scény, jak byva Divadlo na Vinohradech ¢asto nazyvano a predevSim svymi
divaky i odbornou vetejnosti vnimano. Je ziejmé, Ze do zazitého repertoaru Vojcek nepatiil.
Je ale otdzka, zda by piresné takové inscenace nemeély byt soucasti pfedni ¢eské Cinoherni
scény. Inscenace, které kladou nepiijemné otdzky, neboji se kontroverze a zlaté portaly obcas

umazou krvi.
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